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Electric Air Duster

Model Number: T200vantrue.com

1.   Liste des Accessoires Fournis

a. Corps principal 
    (batterie amovible 
    intégré)

b. Câble de 
     charge

c. Brosse dure

d. Brosse souple

g. Pochette de 
     rangement

e. Embouts de 
    soufflage

f. Manuel 
   d'utilisation

a. Batterie amovible

Accessoire en Option
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2.   Description des Composants de l'Appareil

7

4

OUTLET

8

1.
2.
3.

4.
5.
6.
7.
8.
9.

Entrée d'air
Sortie d'air
Bouton d'alimentation (marche/arrêt/changement 
de vitesse)
Port de charge
Boutonde libération de batterie amovible
Voyant de charge batterie
Voyant de vitesse
Bouton de vérification de la batterie
Bouton de démarrage

Attention: Les embouts de soufflage ne se montent 
exclusivement que sur la sortie d'air marquée « 
OUTLET ». Il est strictement interdit de monter un 
embout sur l’entrée d’air. Des débris seraient aspirés, 
ce qui provoquerait l'usure prématurée des pales du 
ventilateur, des pannes de l'appareil et des risques de 
sécurité.
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3.   Instructions d'Utilisation

1) Marche / Arrêt
Maintenez la touche d'alimentation enfoncée pendant 
2 secondes pour allumer ou éteindre l'appareil. À 
l'allumage, l'appareil passe en veille par défaut : aucun 
soufflage n'est activé.

2) Changement de vitesse
La vitesse 3 (vent maximal) est sélectionnée par 
défaut au démarrage. Appuyez brièvement sur la 
touche d'alimentation pour basculer cycliquement 
entre les vitesses : 3e Vitesse (vent maximal) → 2e 

Vitesse (vent moyen) → 1re Vitesse (vent doux)

3) Modes de soufflage
Mode manuel : Maintenez la gâchette enfoncée pour 
souffler ; relâchez-la pour arrêter le flux d'air. Ce 
mode n'est disponible qu'en 3e Vitesse.
Mode automatique : Appuyez une fois sur la 
gâchette pour un soufflage continu, appuyez à 
nouveau pour arrêter. Ce mode ne fonctionne qu'aux 
1re et 2e Vitesses; la 3e Vitesse n'est pas compatible.

··

··

4) Voyants de niveau de charge
En cours de charge : Les quatre voyants clignotent 
successivement pour indiquer le niveau de charge 
restant en temps réel.
Charge complète : Les quatre voyants restent 
allumés fixement.
Niveau bas : Les quatre voyants clignotent 
simultanément ; veuillez procéder à la charge 
rapidement.
Correspondance du niveau de batterie : 4 voyants 
allumés = 100 % | 3 voyants = 75 % | 2 voyants = 50 
% | 1 voyant = 25 %

··

··

··

··
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5) Consignes relatives à la charge
Ne pas charger l'appareil pendant qu'il fonctionne. 
Ne pas placer l'appareil en charge dans un endroit 
chaud ni dans un véhicule exposé au rayonnement 
solaire direct.
Évitez toute surcharge ou décharge profonde de la 
batterie : cela dégraderait sa durée de vie. L'appareil 
intègre une protection de coupure automatique une 
fois la charge terminée.

··

··

6) Veille de sécurité intelligente
Si aucune manipulation n'est effectuée pendant 3 
minutes en mode veille, l'appareil s'éteint 
automatiquement.

7) Procédure de retrait de batterie amovible

A
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a.
b.
c.

Saisissez le souffleur d'air comprimé.
Maintenez enfoncé le Bouton Press sans le relâcher.
Retirez la batterie amovible de l'appareil.
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4.   Caractéristiques Techniques

Nom du produit
Modèle
Spécifications 
d'entrée :
Autonomie 1re Vitesse : 240 min ± 10 %; 

2e Vitesse : 36 min ± 10 %; 
3e Vitesse : 19 min ± 10 %

CC 5 V    1,5 A

Dimensions de 
l'appareil

153 mm × 92,5 mm × 42,6 
mm (6,02 po × 3,64 po × 
1,68 po)

T200

Poids 277 g (61 lb)

Souffleur Air Comprimé
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5.   Consignes de Sécurité

Afin de limiter les risques de panne de l’appareil, 
d’électrocution, de blessures corporelles, d’incendie, 
de mort et de dégâts matériels, veuillez respecter 
rigoureusement les consignes de sécurité suivantes.

1) Règles d’utilisation et de stockage
Ne pas obstruer l’entrée et la sortie d’air en 
fonctionnement. Il est interdit d’insérer tout objet 
étranger dans les conduits d’air, sous peine 
d’endommager l’appareil.
L’intégralité de l’appareil ne doit pas être immergée 
dans l’eau.
Ne pas utiliser dans des environnements humides ; 
maintenez le corps de l’appareil toujours sec.
Il est formellement interdit de manipuler l’appareil 
avec les mains humides.
Ne pas utiliser à proximité de produits volatiles, 
inflammables et explosifs tels que l’essence, les 
diluants pour peinture ou les aérosols inflammables. 
Les étincelles produites par le moteur peuvent 
enflammer ces gaz et causer des incendies ou des 
explosions.
Ne pas laisser l’appareil branché ou en charge sans 
surveillance prolongée : la surchauffe des cellules 
lithium entraîne un risque d’incendie.
Ne pas stocker l’appareil dans des locaux très 
humides comme les salles de bain ou les sous-sols.
Éloignez les cheveux longs, vêtements amples et 
écharpes de l’entrée d’air pour éviter qu’ils soient 
aspirés et enroulés autour du souffleur.
Ne pas appuyer ni frotter les entrées et sorties d’air 
avec les ongles ou des objets pointus, au risque 
d’abîmer l’appareil.

··

··

··

··

··

··

··

··

··
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2) Sécurité de la batterie
Ne pas heurter, frapper, percer ni démonter la 
batterie !
Utilisez exclusivement un chargeur compatible pour 
recharger l’appareil !
Maintenez les cellules de batterie éloignées de toute 
source de chaleur ; ne jetez jamais les cellules dans 
le feu !
Interdiction absolue de surcharge, charge inversée 
et décharge profonde !
Ne pas stocker la batterie isolée sur une longue 
durée avec une charge faible. Si le stockage 
dépasse 3 mois, rechargez-la tous les mois.
Interdiction d’utiliser des batteries non d’origine de 
fournisseurs tiers et de modifier la batterie.

··

··

··

··

··

··

3) Consignes de sécurité relatives aux enfants
Cet appareil est un outil électrique, ce n’est pas un 
jouet. Rangez-le hors de portée des bébés et jeunes 
enfants.
Toute utilisation par un enfant doit être surveillée en 
permanence par un adulte. Il est interdit aux enfants 
de manipuler l’appareil seuls ou de diriger le flux 
d’air vers le visage ou les yeux.
Empêchez les enfants de démonter le corps de 
l’appareil, la batterie ou les accessoires, afin d’éviter 
tout risque de pincement ou d’électrocution.

··

··

··

Ne pas nettoyer le corps de l’appareil avec de 
l’alcool, du dissolvant à ongles, des solvants 
corrosifs ou des nettoyants fortement acides ou 
basiques.
Ne pas aspirer de petits gravats ou débris 
métalliques par l’entrée d’air : cela use 
prématurément les pales du ventilateur et bouche 
les conduits d’air.

··

··
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4) Sécurité du câble de charge
Cessez immédiatement d’utiliser le câble de charge 
s’il est endommagé ou chaud au toucher : un 
court-circuit peut provoquer des brûlures, une 
électrocution ou un incendie.
Ne pas brancher ni débrancher le câble de charge 
avec les mains humides pendant la charge.
Ne pas plier, tirer, piétiner violemment le câble ni le 
soumettre à une forte pression : un court-circuit 
risque de causer une électrocution ou un incendie.
Si le câble de charge est défectueux, remplacez-le 
systématiquement par un câble neuf.

··

··

··

··

5) Conduite à tenir en cas de dysfonctionnement
Arrêtez aussitôt toute utilisation si l’appareil 
présente des anomalies : absence de soufflage, 
arrêts répétés, surchauffe du corps, émission de 
fumée, etc. Continuer d’utiliser un appareil 
défectueux peut provoquer un court-circuit, des 
blessures ou un incendie.
Ne pas démonter ni réparer l’appareil vous-même ; 
veuillez contacter le service après-vente officiel pour 
intervention.

··

··



6.   Garantie et Service Après-vente

Garantie
Le souffleur d’air comprimé VANTRUE POWER T200 
dispose d’une garantie limitée de 12 mois. Enregistrez 
votre produit sur notre site officiel 
(www.vantrue.net/register) ou scannez le code QR 
figurant sur ce manuel pour prolonger la garantie à 18 
mois.

Assistance technique
Si vous avez des questions concernant le produit, 
veuillez nous contacter par e-mail à l’adresse 
support@vantrue.net. Nous répondons généralement 
dans un délai de 12 à 24 heures.

Retours clients
VANTRUE POWER s’engage à améliorer sans cesse 
ses produits, ses services et l’expérience utilisateur. Si 
vous avez des propositions d’amélioration, n’hésitez 
pas à nous les envoyer par e-mail à 
support@vantrue.net.
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